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aája nemških boj-
nih ladij v španskih vodah 
icija nemške in italijanske pomorske sile 

nemirja angleško vlado. Velika Britanija 
morda zaprla gibraltarsko ožino, če se ne 

I napetost kmalu polegla. Nemška vlada 
ia pridobiti Jugoslavijo, Bolgarijo in Ogr-
ni svojo stran. Pritisk na Rooseveltovo 

aminiitracijo, naj raztegne embargo na Nem-
ilo in Italijo. Vroče bitke med španskimi mi-
* ¡n fašisti na madridski fronti 

I. jun. — Odhod na-
ijih nemških in italijanskih 

ladij v španske vode je 
napetost in slišijo se že 

tije v britskih navalistič-
pih, naj Anglija zapre 

__ »ko ožino. To se bo 
to, ¿e ne bo kriza, ki jo je 
iil napad španskih letal-

I na nemško bojno ladjo 
hland in poznejše nacij-
obstreljevanje Almerije, 
poravnana. 
iija je včeraj poslala šti-
ornice in dve križarki 

ke vode, bojna ladja Ad-
I Graf Spee pa je danes od-

proti Sredozemskemu 
V načrtu je mobilizaci-

! nemške pomorske sile. V 
kih vodah je koncentrira-

italijanska bojna mor-

Urednik katoliške-
ga lista se jezi 

\ 

Vse vesti iz Španije so 
v prilog vladi 

^ Domače vesti 
Vesti iz (levelanda 

Cleveland. — Jos. FrančeAkin, 
ki se je med konvencijo SNPJ 
tako marljivo trudil z oskrbo-
vanjem stanovanj delegatom, 
vsled česar se ga mnogi dele-
grttje dobro spominjajo, se je 
moral 31. maja podati v bolniš-
nico Gl$n vlile, kjer je bil ope-

Iriran za kilo. Želimo mu, da 
čim prej okreva. — Frank Gu-
stinčič, star 21 let in rojen tu, 
je v sredo podlegel poškodbam; 
ti jih je pred enim tednom do-
bil pri avtomobilski nesreči. Za-, 
pušča očeta, brata in tri sestre. 

entracija velike pomor-
! v španskih vodah je do-
i bosta Nemčija in Italija j 
lije stražili špansko o-
i pazili na kretanje par- | 

v teh vodah, čeprav sta 
" ix mednarodnega nev-

t?a odbora. To teori-
. uradni komunike ita-' 

i vlade, "da izstop Italije 
iije iz nevtralnostnega 
ne pomeni, da se bodo. 

ladje in parniki španske 
ne vlade lahko svobodno 

Komunike je zagotovi-
l i » general Franco, vrhov-
»veljnik španske uporniške 

še nadalje dobival po-
Neračije in Italije, 

»teri krogi v Londonu 
¿»jo, n a j angleške in 

»ke bojne l a d j e stražijo 
»nsko obrežje. To je bil 

načrt nevtralnostnega 
ki pa ni dob i l podpore, 

»no je bilo, da sta Italija 
Bčija /alagali španske u-

M« i orožjem in municijo 
sklenitvi nevtralnostne-

kU. ki »ta ga podpisali. 
3. jun. — Medtem, ko 

tij« koncentrira svojo boj-
wrnarico v Apanskih vodah, 
'vij«ki ministri in diplo-

»Meni z iskanjem za-
*"v. ki bi jim nudili pomoč 
,llh v «lučaju, da se Nem-
»»Ptoe v vojno. V prvi 
* hirajo na Jugoslavijo, 

No in Ogrsko, ki so bo-
Poljedelsk« države. Kon-

to' von Neurath, nacijski 
P«Ji miniM..r, prihodnji 
»obokal te države, da jih 
7! u sklenitev pogodb z 

Ta akcija je v soglas-
^podarsklm načrtom, čl-

Ittvajanje je bilo poverjeno 
P » Goeringu, Hitlerjevi 

Ooering je nedavno 
1 države, ,iH utrdi tr-

med njimi in Nem-

tf*kJ M J» vršila tajna *ej„ 
nsrijak.. -tränke iz 

W i j e , kateri je 
Hitler in na kater 

o ipanako-nem-

Washington. D. C. — (FP) — 
Vse vesti iz Španije, ki jih ob-
javljajo listi New York Times, 
New York Herald Tribune in 
Chicago Tribune in druge, ki jih 
pošiljata Associated Press in 
United Press, so v prilog špan-
ski vladi. Tako se vsaj prito-
žuje Michael Williams, urednik 
Commonweala, katoliške revije. 

Williams je sedaj pričel kri-
žarsko vojno, "da svet izve res-
nico glede Španije." Na svojo 
stran je dobil nekaj katoliških 
senatorjev in kongresnikov, ki 
so mu obljubili podporo v tej 
vojni. Med temi so senatorji 
Walsh, Logan, Reynolds, Cope-
land in Burke. Williams, ki več-
krat naglala, da js nevtralen z 
ozirom na španski konflikt, je 
v tesnih stikih z Ameriškim od-
borom španske pomoči, ki so ga 
ustanovili pristaši fašističnega 
generala Franca. Franco ima 
.udi zagovornike med drugimi 
vplivnimi katoliki v Ameriki. 
"Father" Ryan in rev. Fulton 
Sheen, profesorja na katoliški 
univerzi v Washingtons odprto 
simpatizirata s španskimi upor-
niki. 

Avtna tir» IJEKLARSH STAV-!Policij.v juibi ¡LEWIS B1CA CIKA-
jeklartkedražbe ŠKO P O L I C I J O 
• • • • • R A D I M A S A K R A 

Calumetake novice 
Calumet, Mich. — Pred ne-

kaj dnevi je umrla Mary Ster-
benc, stara 77 let, žena Johna R. 
Sterbenca, nekdanjega gl. pred-
sednika KSKJ. V Calumetu 
je bivala 41 let in zapušča mo-
ža in šest odraslih sinov in 
hčera. Rodila se je v Beli Kra-
jini. — Jakob Sprajcar iz Mo-
hawka, katerega je zadel mrtvo-
ud, je še vedno v bolnišnici. Na 
bolniško posteljo je priklenjena 
tudi Mary Stukelj v Osmi ,ulici. 

Nov grob v Barbertonu 
Barberton, O. — Zadnje dni 

je tu umrla za rakom v želodcu 
Ana Brunski, stara 69 let in 
doma iz Gornje Sušice pri Top-
licah. V Ameriki je živela 40 
let in tu zapušča moža, tri si 
nove in pet hčera. 

Nov grob T New York« 
Brooklyn, N. Y. — V bolniš-

nici je te dni umrl za srčno hi-
bo in vodenico Marko Stonič, 
star 65 let in doma s Primor-
skega. V Ameriki je bil 31 let 
in zapušča družino. 

Obiski 
Chicago. — Glavni urad jed-

note in uredništvo Prosvete je 
obiskala Theresa Gornik iz 
Eveleta, Mirfn. 

Forda pred sodišče 
Avtni kralj gizi delav-

ski zsJcon 
Detroit, Mlclu 3. jun. — Uni-

ja avtnih delavcev je vložila tož-
bo pred federalnim sodiščem 
proti Ford Motor Co. Ford je 
obtožen, da je v 130 specifičnih 
primerih kršil ffagnerjeV de-
lavski zakon, ki daje delavcem 
pravico kolektivnega pogajanja. 

Zastopnik sodišča je včeraj 
začel z zaslišavanjem Forda, 
njegovega sina i * njegovih ma-
nažerjev in "po l i c i j sk ih šefov", 
a ni jih bilo navsočih, ker jih 
sodna posivnica še ni dosegla. 
Prišlo Je le nekaj Bitjih Fordo-
vih uradnikov, ki so se zvijali 
in zavlačevali raspravo. 

Grand Rapid* Mich., 3. jun. 
— Avtna unija sfc je zatekla 
pred tukajšnje sodišče, da pri-
sili Macey Compgny h kolektiv-
nemu pogajanju. Unija vodi 
stavko v tovarni toga podjetja 
in tovarna je ves č*i slavke za 
prta. 

K A R J l NE OD-
NEHAJOV BOJUj 
Korporacija obdolžena 

kršenja zdravstve-
nih regulacij 

ŽENSKE RANJENE V 
STAVKOVNI BITKI 

Williams piše, "da bo optična 
prevara, ki zdaj objema Špani-
jo in se zrcali v poročilih v ame-
riškem tisku, kmalu izginila in 
svet bo videl Španijo v drugač-
ni luči kakor se kaže v listih, ki 
so pod vtisom, da ljudska vlada 
brani demokracijo in republiko | 
pred fašističnimi uporniki." 

Frank Noyes, predsednik As-
sociated Pressa, je pobil trdi-] 
tev, da ta časopisna agentura 
objavlja vesti v prilog španski 
ljudski vladi. Dejal je, da pri-
haja več poročil iz uporniških 
krogov kakor iz vladnih virov, j 

• -•„> » H ' 

«erifliktu. ' Fuehrer" je 
. ri »n njegov glav-

je bil, da mora 
»Jsčiti IVO jo oboroženo 

M o l e l i vodilno vlogo na 
P' *ho6e uveljaviti svoj 

motena mla. 

»>• C, 3. jun -
M konferenci v Beli 

o/ *t¡)eno, da bo 
»dmmistradja o-
posoraeg» čaka-

, med Span» 
»s i. (usai.) 

Williams ni podal nobenega 
dokaza, da bi podprl svoje trdi-
tve. On bi menda rad p. .pri-
čal svet, da niso italijanski in 
nemški letalci sodelovsli pri 
bombardiranju Guernice in dru-
gih neutrjenih španskih mest in 
pobijanju nebojevnikov, čeprav 
so vss poročila iz Španije, ob-
javljena v ameriških listih, to 
dejstvo potrdila. 

Uporni svečenik po» 
točil bivšega kralja 

Monts, Francija, 3. jun. — 
Anglo-katoliška (angličanska) 
cerkev je prepovedala cerkveno 
poroko bivšemu angleškemu kra-
lju Edvardu, to pa ni motilo 
liberalnega svečenika R. Ander 
sona Jardina iz Darllngtona. Ta 
svečenik je enostavno ignoriral 
nadškofa iz Canterburyja, od-
potoval v Francija in danes je 
tukaj poročil bivšega kralja, 
xdaj vojvodo Windaorja z Ame 
ričanko Wally Warfield, zaradi 
katere ae je zadnjo zim« odpo-
vedal prestolu. Prej sta bila 
Edvard in Wally poročena civil 
no po francoskem zakonu. Zdaj 
prihaja iz Londona grožnja, ds 
dobi uporni Jardiiie brco is an 
i gličanske cerkve, 

Den Gold, predsednik unije 
krznarskih delavcev 

Značilna ynaga 
a r z e n a l n e u n i j 

Stavka zaključena 
podpisom pogodbe 

Kearney, N. J. — (UNS) -
Stavka 2600 delavcev v tukaj-
šnji ladjedelnici Federal Ship-
building kompantje je bila kon-
čana z zmago delavcev. Prvič 
v svoji zgodovini jS družba pod-
pisala kolektivno pogodbo a In-
dustrial Union of Marine and 
Shipbuilding Workers, ki je 
pridružena CIO. 

Stavka je nastala, ko je druž-
ba odslovila Franka O'Brlena, 
aktivnega unionista, katerega je 
zdaj vzela nazaj na delo. Delav-
ci so takoj pokazali, da se držijo 
gesla "eden za vse, vsi za enega" 
n v povorki odmarširali iz to-

varne. Stavka Je bila mirna, 
ker jih nI nihče provociral. Stav-
kovno stražo so imeli tudi na 
reki Hackensack. 

Poleg priznanja unije so de-
lavci dobili $5 minimalne plače 
na dan za težake, tovarniški od-
bor za izravnavanje pritožb,) 
starostne pravice Jn več drugih j 
ugodnosti. Družba se Je zave-j 
zala, da bo v bodoče vnaprej 
obvestila delavce v slučaju za-
časne odslovitve in na splošno 
zvišala plače do lestvice, ki Je v 
moči v drugih arzenallh. Prav 
tako se Je družba tudi zavezala, 
da ne bo z nobeno drugo skupino 
sklenila pogodbe z boljšimi po-
goji. Tukajšnja Isdjedelnlcs je 
tretja izmed petih največjih 
ladjedelnic v deželi. 

Krznarska u n i j a j 
se pridružila C10 

Konvencija se je soglas-
no izrekla za C IO 

Chicago. — (UN8) — Kon 
vencija mednarodne krznarske 
unije, ki Ima 30,000 članov, se 
je po dolgi debati skoraj soglas-
no izrekla za pridruženje k CIO. 
Za ta korak, ki |Himen i prelom 
z Ameriško delavsko federacijo, 
Je glasovalo 94 delegatov, proti 
l>a štirje. . , „ 

Konvencija je odobrila načrt 
ta organiziranje vse krznarske 
Industrije. V ta namen je na 
vse člane razpisala po dvs do-
larjs izrednegs ase« men ta. NaJ-

„. j * bo lotila krznarskima, 
"HenryJa Forda", A. IMIsMsr 
* Son.. uposluje okrog »>00 
delavcev. Unija je v zadnjih | 
treh letih zrasla od 3000 do 
30,000 članov. 

Za predsednika je bil *oglas 
no izvoljen Ben Gold. bivši pred | 
•ednik Pietro Lučeh» pa za taj 
iiika-blafajniks. 

Stav kar j i v North 
Chicagu pred sodiščem 
Waukegan, IH„ 3. Jun. — Pred 

tukajšnjim sodiščem se Je vče-
rsj začela obravnsva proti 66 
stavkarjem, ki so bili pred ne-
kaj tedni s silo iztirani iz tovar-; 
ne Fansteel Metallurglcal Co. v 
North Chicagu. Obtošenl so, da 
so kršili injunkcijo sodnika Da-
dyja. Ker ps Uti *odnik I)ady 
predseduje okrožnemu sodišču, 
pred katerim se Je začel U pro-
ces, so zagovorniki stavkarjev 
takoj zahtevali pn-mestltev pro-
cesa pred drugega nodnika. Hod-
nik Dady Je ugodil tej zahtevi 
In obtošenl etavkarjl pridejo 
pred sodnika Theodora Korbyja 
iz Ziona. 

Chicago, 3. jun,—Leo Krzycki, 
direktor Lewisovega o d b o r a 
CIO, je na shodu voditeljev 
stavke jeklarskih delgvcev v či-
kaškem dlstriktu Izjavil, da se 
bo boj proti jeklarskim kompa-
nijam, ki nočejo priznati unij«, 
nadaljeval. Shod se je vršil v 
Hrvatskem domu na 96. st. in 
Commercial ave. 

"Vztrajali bomo v boju, dokler 
ne zmagamo," je dejal Krzycki. 
"Naše zahteve smo predlošill 
Republic Steel Corp. in od nje 
zavisi konec konflikta." 

Van A. Bittner, direktor orga-
nizatorične kampanje CIO med 
jeklarskimi delavci v čikaškem 
distriktu, je govoril na radiopo-
stajl v Hammondu, Ind. Poival 
je jeklarske kompanlje, naj pred^ 
ložijo konflikt predsedniku Roo-
seveltu v rešitev, če se upajo. 

VČoraj se je vršilo zaslišanje 
:i8 moških In dve|i žensk, ki «o 
se udeležili bitke pred tovarno 
Republic Steel Corp. na spomin-
ski dan, pred sodnikom F. M. 
Paddenom. Vsi so bili obtošenl 
zarote in nelegalnih Činov, toda 
bili so izpuščeni, ko je bila po-
ložena kavcija 1100 za vsakega. 
Nadaljnje zaslišanje se bo vršilo 
22. julija In k temu zaslišanju bo 
pozvanih 66 drugih «tavksrjev, 
ki so obtoženi «ličnih prestop-
kov. 

Cikaški župan Kelly je včeraj 
posegel v stavko jeklarskih de-
lavcev. Odredil je preiskavo, ki 
naj bi ugotovila, aH Republic 
Steel (Jorp, krši zdravstvene re-
gulacije, ker drži več «to «tavko-
kazov v ivoji tovarni. Preiskavo 
bosta vodila Joel Connolly in 
John J. Aeberley, uradniks 
mestnega zdravstvenega depart-
menta, 

Warren, 0., 3. Jun.—Dve le-
tali, ki sta dovažall živila stavko-
kazom v tukajšnji tovarni Re-
public Steel Corp., sta včeraj 
treščili na tla, toda pilotoma se 
nI ničesar zgodilo. Uradniki 
korporscije so Izjavili, »ta le-
tali treščili na tla, ko sta ae pl 
lota ustrašila krogel, ki so prl-

! čele frčati. Kdo Je «treljal, še 
• ni ugotovljeno. 

Dasi so bils vsa pogajanjs 
med itavkarji In Jeklarskimi 
magnati prekinjena, Je ohljskl 
governer Martin L. l>avey izre-
kel upstije, ds bo konflikt kmslu 
končan. To Izjavo Je podal po 
konferenci z uradniki Republic 
Steel Corp. In Youngstown »heet 
a Tube Co. Danes bo Davey 

I konferlral z voditelji stavke Jek-
larskih delavcev. 

Little Fall«, N. J.. 3. Jun.-
Petnajst žensk Je bilo včeraj ra 
njenih v bitki s policijo, ko je 
U skušala razpršiti armado tisoč 
piketov, ki Je oblegsla Uttle 
Falls Uundry Co. Bitka med 
piket i In policijo je trajala eno 
uro. Nekaj Izmed ranjenih lensk 
Je dobilo resne |»oškodbe In mo-
rali so Jih odpeljati v bolnišnico. 

Zdaj bi rada oprala mi-
saker stavkarjev 

Chicago. — (FP ) — Spomin-
ski dan, ki je posvečen možem, 
ki so padli v civilni vojni za od-
pravo suženjstva, je bil krvav v 
Chicagu. Bil je dan policijske-
ga masakra jeklarskih stavkar-
jev, ki so šli v boj za priznanje 
unije. Sest delavcev je bilo u-
bitih in veliko Število ranjenih, 
ko Je policija naskočila stavkar-
je pred tovarno Republic Steel 
Corp. Med ranjenci je tudi ne-
ki devetletni deček. 

Izdelki otroihega dela 
prepovedani v N. Yorku 

Albany, N. Y., 3. jun. — Go-j 
verrier l>ehman je vóeraj odre-
dil po sklepu državne zbornice, 
da blago, ki ga izdelujejo otro-
ci pod IS. letim) »taroetl, s« ne 
sme prodajati v državi New 
Xorktf. i 

Zupan J, B. Young Je potem 
apeliral na governerJa Hoffma 
na, naj pošlje drtavne policaj«, 
ker Je nevernost, da M bodi) iz-
gredi j sinov lil. Stavka v pralni 
ci omenjene komi»anlJe traja Že 
dva tedns. Zadnji petek je sku 
šala obnoviti obrat s stavkokazi, 
nakar je odbor tekstilne unije, 
ki je na delu, da potegne delav-
ce v organizacijo, upreti! • 
splošno stavko v paaaalškem 
tekstilnem dlstriktu, Delavci In 
delavke pri Little Fells Uundry 
Co. zahtevajo priznanje unije In 
višje plače. 

Policijski kapetan Mooney, 
častnik, ki je znan po svoji bru-
talnosti, je vodil napad. Zdaj 
hoče opravičiti umore stavkar-
jev s Izgovorom, da so se poli-
caji morali braniti pred stav-
karjl, ker so bila njihova življe-
nja v nevarnosti. 

Governer Homer, Roosevel-
tov demokrat, ki jo v konfliktu 
z demokratsko politično mašlno 
v Chicagu, kateri načeluje žu-
pan Kelly, je dejal, da policija 
ne bo ovirala mirnega piketlra-
nja, toda Kellyjeva policija hoče 
uverltl Cikaško trgovako zbor-
nico in jeklarske magnate, da 
za unije ni prostora v industri-
jah masne produkcije v tem dl-
striktu. 

Brutalnost policije Je dosegla 
višek. Policaji so vlačili ranje-
ne stavkarje z bojišča za noge 
kakor pse In jih metali v poli-
cijske vozove. Prizanašali niso 
niti šenskam in otrokom, ki so 
se zbrali v bližini posorlšča bit-
ke. Njihov namen J« bil, da 
tako prestrašijo delavse s svo-
jo brutalnostjo,* da «e ne bodo 
več prikazali na stavkovni stra-
žl pred jeklarno Republic Steel 
Corp., a so se zmotili, Nasled-
nji dan se Je zbrala še večja 
grupa piketov pred tovarno. 

Van A, Bittner, direktor or-
gsnizatorlčne kampanje CIO 
med jeklarskimi delavci v či-
kaškem dlstriktu, Je dejal, da 
ims unija večino članov med 
delavci pri Republic Steel Corp. 
Večino Ima tudi pri Inland Steel 
Co. In Youngstown Sheet k Tube 
Co., proti katerima je bila tudi 
oklicana stavka. Vladno delav-
nko razsodišče bo najbrž odre-
dilo volitve glede reprezentan-
clje pri kolektivnih pogajanjih 
v smislu Wagner J evega zakona. 

Green izključil 46 
unij v New Yorku 

Oblačilni» transportni in 
pisarniški delavci 

prizadeti 

New York. Jun. — Tukaj 
Anji Centralni svet strokovnih 
unij Je na odredbo Willlama 
Greene, predsednika ADF, *u-
Npendiral 4S unij, kl ao aktivne 
v krogu CIO. Prizadete unije 
url padajo organizacijam izdalo-
vslcev ženskih oblek ( I U i W ) in 
moških oblak (ACWA) , trans-
aportnih delavcev, tekstilnih de-
Isvcev In pisarniških nametfen-
cev. 

Suspendirane unije štejejo o-
krog 300,000 članov. 

Centralni* svet unij ADF v 
New Yorku uključuje 466 unij. 

Polet Ameli/e Ear-
hartove okoli sveta 

Caraplto, Venezuela, 8. Jun.— 
Amertšks leUlka Am«lla Kar-
hart, ki je 31. maja drugič po-
skusila s pol*'"11 " M * - v o U , n 

brez nezgoda dospele ^ 
riko, je včeraj pr is i la semkaj. 
Njen polet s Portorlka v Ven«-
tueUi je trajal štiri ure In 33 
minut. Od tu je namenjena v 
Dutch Guiano, od Um pa v Bra-

1 silijo v Južni Ameriki. 

Žrtve padle šest blokov 
od "svete kompanij-

ske lastnine" 
M A S A K E R JE BIL 

PLANIRAN 
Chicago. — Policijski masa* 

ker Jeklarskih delavcev v So. 
Chicagu, v katerem Je bilo pro-
šlo nedeljo ubitih šest atavkar-
jov, okrog 90 pa ranjenih, Je 
John U Lewis, načelnik Odbora 
za industrijsko organizacijo 
(CIO) označil za "planiran u-
boj in sramoto za narod," 

Cikaški listi, predvnem Chi-
cago Tribune, prlkasujejo «tav-
karje v svojih poročilih in u-
vodnikih sa Ilegalno, oborošeno 
bando, pred katero se Je polici. 
Ja le branila. Toda njih gonjo 
proti stavkarjem In zagovarja-
nje policijske brutalnosti po-
stavljajo na laž slike masakra, 
katere so sneli njih lastni ka-
meriati. Te slike zo najboljša 
evidenca, ki pokazuje, kdo je bil 
napadalec in kdo šrtev enega 
naj brutalne jših masakrov, kar 
jih je le videla Amerika. Slike 
kažejo, da ranjeni in ubiti de-
lavci dobesedno leše v kupih, to-
da med njimi ni niti enega po-
licaja. Nekaj policajev je dobi-
lo le manjše praske. 

Cikaški kapitalistični tlzk s 
županom in policijskim komi-
sarjem vred dela vtis, kot da jo 
bila policija napadena pred to-
varno Republlc Steel korpors-
cije. Resnica je, kar pravi v 
svoji izjavi tudi Uwls, ds «o 
bili delavci povsem neoborolenJ 
in ds Je prišlo do masakra ns 
preriji šest blokov od glavnega 
vhoda tovarne in Izven kompa-
nijske zemlje. Edino orošje, ki 
so ga Imeli nekateri atavksrji, 
so bili krepeljcl. 

Da Je bil masaker skrbno pla-
niran, Je več dokazov. Takoj po 
izbruhu Jeklarske stavke so po-
licijske oblasti z "newdealskim" 
županom Kellyjem vred zsgro-
7.1 |e delavcem in X5IO, "da so v 
Chicagu". Med vrsticami je bi-
lo razvidno, da bo policija oku-
šala razbiti stavko. K temu so 
Jo podžigsll tudi drugI Javni in 
privatni organi, ki «o s ponosom 
kazali na polfcljiko zdrobltev 
kratkega vala sedečih stavk pred 
par meseci. Na U rekord ae po-
licijske oblasti In tudi »upan 
Kelly ob vsaki priliki sklicujejo. 

Takoj drugI dan po Izbruhu 
stavke Je Mlcljskl komisar mo-
blllzlral naj brutal nejše polica-
je iz vseh policijskih postaj, Jih 
organiziral v močno otavkolom-
sko četo In poveljstvo te čote Iz-
ročil notorlčnemu k a p i t a n u 
Mooneyju, ki Špeclallzlra na 
razbijanju stavk In radikalnih 
shodov In demonstracij, 

Da Je bil masaker planiran, 
Je razvidno tudi Iz tega, ker Je 
MU ta četa '¿60 policajev Tak-
tično (Mstlana proti stavkarjem 
na prerijo, šest blokov proč ts1 
"svete kompanljske lastnine , 
kakor pravi Uwls. Ko »ta ob« 
skupini trčili skupaj, so se po 
izjavi prič stavkarjl v sprednjih 
vrstah mirno obnašali In na po-
licijske provokaclje odgovarjali, 
da so na mirnem pohodu in da 
ne kršijo nobene postave. 

"No paitaran" pa so naenkrat 
pretrgali streli • ¡Hillcljske stra-
ni, nakar se Je polklja po Izjav 
s tavkar jev , kar pričajo tudi 
snete slike, vrgla v akcijo. Pri-
čela J« metati plinske bombe In 
udrihati po stavkarjlh s pravo 
bastielnoetjo, na bežeče stavkar-
Je In demonstrante Je pa «trelja-
la s revolverji In - strojnico! 
Neki stavksr Iz Indiana Har-
borja Je rekel, da je bila stroj-
nica montirana na strehi tovar-
ne Republlc Stael in da sU jo 
obrstovsls dva mola. Ko je bil 
vprašan, ako se ne moti, ) • <*1 
vrnil: "H*J vendar posnam rss-

(Psljoss S. strasti - - • 
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PlOHVETA 
Mita as Utltoli 

Krvava provokacija 
V tem momentu še ni znana vsa resnica 

v ozadju krvave bitke med policijo In jeklarski-
mi delavci v South Chicagu v nedeljo, dne 30. 
maja. Cim pride vsa resnica na dan, bo jasno, 
da stavkarji niso pričakovali niti niso hoteli 
krvavega spopada, ki je požrl življenja šestih 
delavcev in poslal čez 50 drugih v bolnišnice. 

Cikaški reakcionarni listi, ki do dna sovražijo 
mogočno unijsko gilainje CIO, ao takoj drugi 
dan pripečatili krivdo voditeljem stavke. TI 
morajo biti odgovorni zu izgrede I 

To se razume. Kaj boljega aploh ni priča-
kovati od teh servilnih časopisov. Toda noben 
delavec, ki hoče biti pošten sam a seboj, se ne 
bo oziral na klepetanje čakiških reakcionarnih 
listov, ki bi iz organizatorjev in voditeljev 
industrijske jeklarske unije radi /laredili krvo-
loke in zagovornike nasilja. 

Voditelji in organizatorji jeklarskih delav-
cev, kot sU Bittner in Krzycki, stara in izkuše-
na delavska veterana, so predobro poznani med 
delavci. Znani so t « leta In če ne kdo laže, da 
so to zagovorniki nasilja, bo pri delavcih slabo 
opravil. 

Ko bo znana vaa reanlca iz ozadja krvave 
bitke v Bo. Chicagu, tedaj bo tudi znano, da so 
bili stavkarji infamno provocirard. Medtem pa 
ta žalostni dogodek ne bo In ne sme odgoditi 
zaslužene zmage jeklarskih delavcev v Bo. Chi-
cagu. Zahteve teh delavcev so pravične, zakon 
je na njihovi strani In—zmagali bodo ne gleda 
na to. da hočejo ekonomski samodržci s pomoč-
jo hlapčevske lokalne oblasti obdržati svojo eko-
nomsko diktaturo s plinskimi bombami in poli-
cijskimi kroglami. 

Skrajna nesramnost Hitlerja 
Hitlerjeva "žepna'* križarka Deutachland je 

zadnjo nedeljo bombardirala Almerijo, prista-
niAčno mesto na jugu âpanije s posledico, da Je 
bilo po konservativnem poročilu 25 oseb—med 
temi pet žensk in eno dete—ubitih, čez sto oseb 
ranjenih in 60 hiš porušenih ; po nekem drugem 
poročilu ao nemške granate ubile do 200 ljudi 
v Almeriji. 

Obstreljevanje AI meri je po Hitlerjevi križar-
ki Je bilo čin osveta. Osvetc zakaj? Po vesteh 
is Berlina zato, ker sta dva aeroplana španske 
ljudske vlade zadnjo soboto metala bombe na 
nemško križarko Admiral Srheer v bližini Bale-
riških otokov. Bombe ao ladjo |>oAkodovalc in 
ubil« 23 pomorščakov, okrog HO mož je pa bilo 
ranjenih. Ali je to vae pojasnilo? Ne! To je 
samo pol resnice. 

Vsa resnica je, da nacijaka križarka Admiral 
Scheer sploh ni imela opravka v tistih Špan-
skih vodah, ki *|>adajo v cono francoske po-
morske straže v mednarodni blokadi ft|«nlje. 
Kaj je Hitlerjeva bojna ladja delala tamkaj? 
Mini Hitler bi mogel odgovoriti ua to vpraša-
nje, amjiak on ne bo odgovoril. 

Nadalje je vsa resnica, tU je križarka Adrnl 
ral Heheer prva streljala ua dve A|>anski letali. 
H kakšno pravico ladje mednarodne |iomorake 
«trate streljajo ua Spance? Angleži in Pran 
roti do d a A e niso streljali, toda Nemci In 
Italijani niso zsdnjo soboto streljali prvič. I.iga 
narodov Je o tem dobro |Miučena, am|>ak Liga 
ai je še lani zamuAila ušesu in zavezala oči, 
zato (m dane« nič ne sliAi in nič ne vidi . , . 

Pomislim«» pa tole: ne|>opl*no naduti naciji 
In italijanski faši«ti al jemljejo vso svobodo, 
da lahko |*>ljubno na)»adajo in |K>bijajo Apan-
ske lojaliste. Zlasti ae odlikujejo s jiobijanjem 
španskih žensk |n otrok, kakor so to storili v 
baakiški Guemici. Torej Nenui in Italijani al 
jemljejo pravico pobijanja lojalnih Spancev, 
obenem pa sodelujejo v mednarodni blokadi, kar 
Je največja farsa v zgodovini! 

Nacijska ladja ae prikrad«« v francosko cono 
blokade in ai privošči neki^ strelov na šimnska 
letala. To Je v redu. kajne . . . Toda Apanaki 
letalci ne poznajo tak« šale in vriejo nekaj 
bomb na narij«ko bojno ladjo, tirom in (teklo, 
to pa ni več v redu! . . . Hitler ukaAe maščeva-
nje nad &pat»ti, ki so ae branili in sadeli le 
vojake, toda junaški maš<« talci so začeli pobi-
jati civiliste m—kolikor j « d«wlej znano—ao 
ubili poleg moAkih civilist..v tudi pet žensk In 
eno date! 

Slava junaškim nacijeml«— 
Kaj pa reče demokratirua Anglija t najbolj 

reakcionarno vlado vseh demokratičnih dežel? 
Reklu Je. da ima Nemčija—namreč Hitler— 
pravica, «la brani avojo čast . . . 

i kaka t tgodovinar ae bo moral oiuumti s že-
leznim obročem, da mu ne poči trebuh smeha . . . 

Glasovi iz naselbin 
Zanimive belaik« 

Patri ao ga poioMtti 
Travnik, Mklu-

patri priznavajo, da se naa boji-
o, ker da smo zapeljive! in po-
li ujšl ji vci. Toda ali je kje mo-
goče dobiti več zapeljivcev in po-
hujšljivcev kakor bal med ku-
tarjl? Dobro mi ja znano več 
slučajev in enega sem sam do-
živel v zgodnji mladogU v spo-
vednici, kakršne je doživelo ne-
šteto drugih mladeničev in mla-
denk. Spovedniki so govorili ta-
ke reči, ki jih dostojen človek 
nikdar ne izgovori. 
I Pa pišejo v svojih bukvicah, 

da jim preti nevarnost To jim 
rad verjamem, oni pa naj meni 
verjamejo, da bodo morali v 
bližnji dobočnoati drugače za 
življenje skrbeti. Ljudje, ki se-
bi želijo boljše življenj«, so vam 
začeli hrbte obračati, ker so 
sprevideli, da od vaših naukov 
nimajo nobenih koristi. Kar se 
pa tiče SNPJ in njenega član-
stva, ae vam ni treba prav nič 
>rigati. Članstvo 8NPJ bo že 
samo uredilo svoje zadeve, kakor 
Jih je vselej prej, brez vašega 
i i na vskega vmešavanja. Vse 
kakor patre gkomina po jednoti-
nih milijončklh. Najbolje za pa-
tre bo, da držijo svoje roke proč 
od SNPJ in njenega članstva. 
Glede načelne izjave pa naj ome 
nim, da društvo, Tabor št. 387 
SNPJ posluje že nad 18 let, ka-
terega član sem od njegove usta-
novitve in ae udeležujem vaake 
redne in izredne< seje, pa mi ni 
znano, da bi kdo branil komu v 
cerkev alf k spovedi, ako le ver 
jame v take reči., Vse to je svo-
jodno vsakemu članu in Članici. 
Zato pa naše društvo posluje 
složno in v pravem bratstvu. 
Patri pa hočejo zanetiti prepir 
pri poštenih delavskih organiza 
cijah. Kar se tiče jednotinih 
publikacij, jih prepoveduj ta ne-
vednim, toda vi jih pa čitate in 
prečitate do zadr{je besede. 

Prosveto čitam in sem njen 
naročnik, ako sf ne motim, že 
dvanajat let, patine zato še nI 
prišel nadlegovat:"ta rogati," do-
bil pa sem precej dobre in ko-
ristne šole iz našjh naprednih li-
stov. Nisem pripravljen za pi-
sanje In mi gre i bolj kljukasto, 
kajti dovršil sem I« trirazredni-
co. Končno avetujem patrom, 
da bi nevedne «Čili resnico in 
jim kazali pot v boljšo bodoč-
nost, kar bi bilo tudi za vas bolj-
še In dostojnejle. Pa še to: 
Konvencija SNPJ vam je jasno 
in odločno odgovorila na vaše 
vmešavanje! I 

Maka Knaus, »87. 

izvajalci programa člani SNPJ. 
Ugajal nam j « tenorist Belle in 
jaritonist Plut Ur drugi v duetih 
in kvartetih. Ženski glasovi ao 
zborno harmonizirali. Radio 
program se je dobr<f slišal v dalj-
ne kraje Amerike, kakor je raz-
vidno Iz poročil v Prosveti. 

V spodnji dvorani je Barbičev 
orkester igral vesele poakočnice, 
toda bila je prevelika gnječa, da 
bi človek koraodno plesal. Na 
tej prireditvi se si lahko seiel s 
llovenci Iz raznih krajev dežele 

ki so prišli kot deiegatje ali gost 
ja. Da ima SNPJ še veliko bo-
očnost, je lahko videl vsakdo 
;i se je udeležil tega velikega 
Ntnketa dne 22. maja v največ 
em slovenskem domu v Aroeri 
ti—v Slovenskem narodnem do-
mu v Clevelandu na St. Clgir 
ave., ki Je bil lepo okinčan s cvet-
jem in zelenjem za ta večer. Naj 
živi duh SNPJ I Vedno naprej! 
I Ura ae je pomikala proti šti 
rim, ko smo odhajali a tega po-
membnega banketa, ki je bil naj-
večji in najboljši kar amo jih še 
videli Tako ao ae tudi izrazili 
vsi naši prijatelji, ki ao bili na 
vzoči. 2e se je skoro danilo, ko 
smo prijadrali nazaj v Barber-
ton precej zaspani, ampak izred 
no dobre volje. 

Joaeph Gabrošek, 48. 

T 
Po konvenčnem banketu HNPJ 

Harberton, O.—Vsem, ki smo 
imeli priliko prisostvovati na 
banketu v počaat delegatom 1K 
konvencije SNPJ v Clevelandu 
dne 22. maja, bo »atal ta dogodek 
v trajnem In prijetnem spominu. 
Vaak se je izrasil, da toliko ljud 
stva še ni videl y SNI), ki je si 
oer prostran, to^a tisti večer je 
bil mnogo premajhen. 

V naši skupini, ki je potovala 
v Cleveland, sta Mil mrs. U h in 
mrs. Platnar ter Oarbor in JHMI-
plsanl s soprogo, vsi člani SNPJ. 
Padalo je kakor aa stavo, ampak 
mi smo se odločali, da gremo na 
konvenčni banket in šli smo. Ko 
smo prispeli v plaveland, se je 
nebo zjasnilo in nudil se nam je 
lep večer. V flND /e bilo že 
mnogo ljudatva. Vstopnice smo 
kupili že teden prej; preskrbe! 
jih je naš deleggt društva š t 4M 
HNPJ br. Jankovi*, takar se mu 
zahvaljujemo, plnogo ljudi ni 
moglo v dvorano, ker ni bilo pro-
stora. .Is Barbertona je bilo 
mnogo članov na banketu, tako 
tudi is mnogih drugih naselbin. 
8 tem no (lokazali svoje zanima-
nj « in navdušenje sa HNPJ In 
njen napredek. 

Banketni program je šel urno 
naprej. Kmalu Je priAla ura 
Ü.30, ko se je imelo pričeti od-
dajanje radiopcogranui it ban-
kotne dvorane. . Htolon» v na tel J 
Petrovich je posvaril baoketnike. 
naj tih ranijo mir v veliki dvora-
ni, kjer Je bilo okrog tiaoč ljudi 
in toliko v spodnji. Seveda je 
bil tudi pritidek pol" U«di. U h -
ko rečem, da Je balo vneh skupaj 
«krog tri tisoč, Govori no bili it-
vrtini in prvake točke tudi, po-
sebno poautneatte grupe Stoto-
ravnatelj je povedal. da so vsi 

Metropola po konvenciji 
Cleveland, Ohio.—V San Fran 

ciacu, California, od koder pri-
haja naš "Big Tony," je vstopi 
neki pondeljek v kitajsko res-
tavracijo Amerikaner Kitajec: 
«Česa ž e l i t e ? " Amerikanec: 
"Imate golaš?" Kitajec: "Ne." 
—"Imate svinjsko prato, bif 
4tek, šunko z ja jc i?"—"Ne. " Ki-
tajec: "Ali želita ribe?" Arne-
rikanec: "Da." Kitajec: "Coipe 
flajdi." (Pridite v petek.) 

Pred nami na konvenciji SNPJ 
je bilo vprašanje, kdaj bo kon-
vencija končana? Odgovor: 
petek, ko se bomo najedli rib. In 
zgodilo se j e ! Točno ob 2.45 po 
poldne nam je "Big Tony" za 
gral "Home, Sweet Home" nu 

svojo koncertino. Kladivo (bat,), 
kl ga je rabil Matt Petrovich ne-
prenehoma 11 dni, je udarilo po-
slednjikrah po mizi. Zgodilo se 
je kakor takrat, ko so po vesolj-
nem potopu izstopali iz Noatove 
barke. Namreč Džako, opica 
moškega spola, je klical svpjo 
boljšo polovico: "Pojdiva, 2eni, 
meni se mudi, težkega se poču-
tim, kajti dolgo sva bila ločena v 
tej prokleti barki. Moja srčna 
ielja je, da sva vsaj za nekaj ml 
nut zopet sama v džunglji!" 

Kdaj gremo?" so se vpraše-
vali deiegatje in delegatinje. 
Domov, domov, tja čez, okoli je-
zera, za reko Ohio, k Atlantiku 
In Pacifiku. Toniju se je mudi-
lo, da vidi zopet tisti $70,000,000 
most Oakland-Friaco. Benedikt 
nazaj v Detroit, v kavarno 
"Omira," Zajec v Milwaukee 
Berger na l*wndale v Chicago, 
Vidmar v Lyons, Nežika Meja-
fteva na North Halsted, Bolka v 
Wisconsin, Vincent Cainkar na-
zaj na tawndale, kjer ga čaka 
veliko dela. (Nežika je rekla: 
"Večkrat sem ga videla, ko je 
delal do polnoči." In kar ona re-
če, je resnica, mi pa moramo 
nagraditi naše može po njiho-
vem delu.) 

Deiegatje ter glavni odbora 
ki so odhajali, mi Clevclamlčani 
smo doma oatali. Tudi meni je 
bila odkazana težka naloga. Dia-
pačer v karbarnu je dejal: "Je-
sus Christ, kdaj ae bo pa tista 
vaAa konvencija nehala? Mi te 
potrebujemo v soboto in glej, da 
prideš.'* Itat konvenčnega pred» 
sednika je izpolnil željo dispa-
čerju Bobu Shawn. Bil sem toč-
no na delu v soboto In na prvi 
turi z mojo "Atrlckaro" sem ae 
ozrl proti vratom Slovenskega 
narodnega doma. kjer smo rete-
tall načela, ustavo, pravila, kje 
bo prihodnja kmivencija, v Gol-
linwoodu ali Pittsburghu. (Ne-
kdo—ali jih je bilo več—je rekel, 
«I« nisem glanoval za Collinwood 
in da ne mi bo slabo godilo. Ka-
ko |ta naj glasujem, ako ni take-
ga mesta, ki se Imenuje ColUn-
wood? To je vendar Cleveland)) 
Opazil me je Onkar Godina in sa-
klical: "Barbič!" Kot bi trenil 
ao «e oatali ozrli v mojo "Atrlc-
karo" (zraven je bil tudi Janet 
Trčelji in mi salutirali! 

Peljal aem še nekaj delegatov, 
kl so odhajali, pa tudi Andreje 
Vidrih me je poeetil kot potnik 
na ulični. Danea je .pa že nede-
ja in dofotovil sam že drugi dan 
na ulični in opazil, da ae nahaja 
Ae vedno med nami Jakob Zu-
anČiČ, novoizvoljeni član gospo-

darskega odbora. On me ni opa-
zil. 

Minka Aleaheva, delegatinja 
društva "Nada" it. 102 8NPJ. 
za katero sem "položil kavcijo" 
mojetnu kameradu Franku Ale-
shu, je odpotovala k Zakrajško-
vim v New York City. Vožnjo 
do vlaka ji je m*akrbel Viktor 
Wood (amerikaniiirano ime), 
nekdaj ni njen sošolec. Tako me 
j i on odvezal od "kavcije" in pre-
vzel odgovornost naae, da bo 
Minka srečno dpspela v New 
York in preživljala nadaljne po-
čitnice pri Zakrajikovih, Alesh 
bo pa doma žaloval in sam ku-
hal. Pozdravljen, kamerad in 
na svidenje! 

Antonija Bezek in glavni bla-
gajnik John Vogrich sta skupaj 
potovala za nekaterimi delegati 
z vlakom proti Chicagu zvečer. 
Antonija je tajnica svojega dru-
štva in ni nič več kot pravilno, 
da se drži blagajnika, posebno pa 
še, ker njegova blagajna še ni 
zmrznila. Drugih se je mudHd 
v Chicago, naš blagajnik je pa 
že itak pod kavcijo in se mu lah-
ko vse zaupa. 

Ako bi bila še kdaj konvencija 
v Waukeganu, bi jaz bil proti, 
da bi "Big Toni" prinesel s seboj 
koncertino. Z mano bi šla "mo-
ja boljša polovica" kromatična 
harmonika, četudi bi moral 
prakticirati par mesecev, kar 
sem pozabil! Se vedno se namreč 
spominjam delegata Robicha od 
š t 158 leta 1925 v Waukeganu, 
ko sem jaz vlekel harmoniko. 
"Još, Barbič, in još jedan put." 
Z njega je pa lila ploha. "Za-
sviraj drmaš." 

Dan pred volitvami na kon-
venciji sem prejel karto s slede-
čo vsebino, poslano iz Clevelan-
da po pošti: "Po cerkveno ob 
redu borna tebe pokopal na dru-
ge convencije. Tukaj leži F. B. 
(križ in grob)." Ker je spake-
drana slovenščina, sem takoj 
uganil, da jo je poslal delegat ali 
gl. odbornik angleškega društva, 
ker ga izdaja žužemberško na 
rečje. Glasiti bi se moralo: 
"Pokopan boš po cerkvenem ob-
redu po prihodnji konvenciji. 
Tukaj počiva F. B." Ako se je 
to zgodilo, prepuščam delegatom 
in članom v razsodbo. 

ko predrzni so s svojo robo, ae je 
lahko vsak prepričal ki je prejel 
njihovo pratlko iz L**u>nta, pre-
pričali pa so se tudi najbolj go-
reči katoliki. S tam #o si patri 
prizadjali hud udarec, kajti vze-
lo je aapo tudi onim, ki so jim 
do sedaj še verjeli. 

Dne 1. maja je cementarna 
Leehigh spet podpisala unijske 
zahteve za nadaljno leto: 36 ur-
no tedensko delo, pobiranje unij-
skih prispevkov, čas in pol za 
nadčas in za delo na poatavne 
praznike, povišanje mezde tri in 
pol centa na uro ter več drugih 
delavcem koristnih točk. Boj je 
bil trd in resen. Skušali so de-
lavstvo razcepiti, pa je stood-
stotno odglasovalo za štrajk. 
Uvideli so, da kar delavstvo ho-
če, to tudi dobi. To velja v vaeh 
ozirih. Mary Kerns, 96. 

Pravijo, da Je številka trinajst 
nesrečna in mnogo Amerikancev 
veruje v to vražo. Celo nekate 
ra velika poslopja nimajo 13. 
nadstropja. Legendarni Judež 
je bil 13. apostelj. Zame je dru 
gače: 13 let sem bil star, ko sem 
šel delo iskat in po postavi b 
bil moral biti 14 let. Pa sem si 
pomagal, da sem ga dobil. Na 
13. junija sem prišel v Cleveland 
in še isti dan dobil delo leta 1917, 
In 13 mandelcev nas je kandidi-
ralo v porotni odsek. Zgodilo se 
je, ker delegacija ve kdo je kdo, 
in to bo zadostovalo. Vse to je 
aečeno brez ponosa In brez za-
hvale. Vse, kar članatvo in po-
alana delegacija zahteva, je : 
"Načela in ustava mora biti ta 
ka kot je." In tako bo tud 
ostalo. Amen! 

, Frank Barbič. 53 

Konvenčni odmevi 

— ,i 
Napredek in delo 

Ogle«by, III.—Poročala bom o 
polžjem napredku kluba št. 3 z 
ozirom na pridobivanje novi 
Članov. Zadnje čase smo dobi 
novo Članico, ki že več let simpa-
tizira z nami, redno čita Prosve-
to, Proletarca, Majski Glas in 
Družinaki koledar. O Majskem 
Glasu se je izrazila, da ga je pre-
či tala že trikrat z največjim za-
nimanjem ter doatavila, da ljud-
je sploh ne bi mogli boljšega do-
biti sa ceno 2fic. Ker ae zaveda 
pomena skupnosti in dobro razu-
me delavski boj, ne ni treba bati, 
da Jo izgubimo. 

Ob ustanovitvi našega kluba 
smo imeli veliko članov, ki niso 
razumeli socializma ne boja med 
delom in kapitakim. Ker ne čl-
tajo delavskih listov in tiskovin, 
je umevno, da so klub pustili. 
Pttdetarec prihaja le r hiše 
strankinih članov, Proeveta je 
tudi bolj redka v naši naselbini, 
četudi so skoro val rojaki člani 
SNPJ in je njihova dolžnoet. da 
podpirajo svoj delavaki dnevnik. 
Rajši plačujejo ta sebi škodljivo 
robo. ki jo razpošilja reakcija: 
rajši imajo lat kot resnico. Ka-

S konvenčnega poaeta 
Blalne, O.—Enajsta redna kon-

vencija SNPJ se je zaključila in 
deiegatje so se vrnili na svoje do-
move. Na konvenčnem zborovar 
nju aem bila v soboto dopoldne 
22. maja in povem vam, da je 
bilo zanimivo, ker se človek mar-
sikaj nauči. Osebno sem se spo-
znala z mnogimi delegati in glav 
nimi odborniki, kar tudi nekaj 
Iteje. Istega dne popoldne smo 
se peljali na zlet v umetnostni 
muzej, kjer smo videli marsikaj 
lepega. Pred poslopjem ae je 
slikala delegacija, kmalu nato 
pa je začelo deževati In mi smo 
jo naglo popihali v SND, kjer so 
pridne žene in dekleta priprav-
jale mize in drugo potrebno za 
veliki konvenčni banket. Ob 
sedmih smo že začeli posedat 
okrog miz, medtem ko je Barbi-
čev orkester igral prijetne koma-
de. Banketiranje se je torej ofi-
cielno odprlo in množica ljudi se 
je gostila. 

Nestrpno smo pričakovali de-
vete ure, da se dvigne zagrinjalo 
na odru, na katerem je imela na-
stopiti naša mladina. Mladina, 
naš naraščaj, je nastopila in po-
vem vam, da še nikdar v svojem 
življenju nisem videla lepšega 
prizora, ki mi bo ostal v trajnem 
spominu. Več sto dečkov in de-
klic je nastopilo. Peli so tako 
ubrano, tako zanosito in krepko, 
da človeku seže v srce. Peli so 
lepe slovenske pesmi in mi smo 
uživali njihove krasne melodije. 
Starši so pač lahko ponosni na 
svoje otroke. Seveda gre vse 
priznanje in zahvala tudi njiho-
vemu učitelju. 

Zatem so nastopili odrasli 
pevci v zborih in skupinah ter 
posamezno. Človek se je poču-
til, kakor bi bil v rojstni domo-
vini. Navzočih je bilo do tri ti-
aoč ljudi. Clevelandčani so rek-
li, da ne pomnijo tako velike ude-
ležbe v SND. Prišli so iz raznih 
naselbin In držav. Vse je bilo 
navdušeno in dobre volje. O tem 
so že drugi podrobneje poročali, 
zato ne bom ponavljala. Iskre-
no pa se želim zahvaliti vsem 
skupaj za lep program, Antonu 
Veharju in njegovi soprogi pa še 
posebno za postrežbo. Veharje-
va sta lahko ponosna na svoje 
otroke, ki so v resnici napredne-
ga mišljenja. Enaka zahvala gre 
tudi Antonu Polku in soprogi za 
prijaznost in vožnjo po mestu in 
okolici. Sestali smo se tudi z 
njegovo taščo in se razgovarjali. 
Prijetno svidenje je bilo po dol-
gem čaau z Valenčičevima. Is-
krena zahvala za postrežbo in 
prijaznost. Spoznala sem se z 
njenim očetom in ostalimi iz Bar-
bertona. Peli smo in bili veseli, 
da bi Polk kmalu pozabil iti do-
mov. Dalje smo se sestali z An-
drejem Obedom in soprogo, ka-
terih nismo videli že celih 19 let 
To je bilo pač .veselo svidenje. 
Srečali smo se tudi z njihovim 
sinom Cirilom Obedom, kl je po-
ročen z Veharjevo hčerko; ona-
dva vodita gostilno. Hvala tudi 
Pavloviču za prijazen sprejem 
in postrežbo. Obiskali smo tudi 
Toneta Trbovca, pa ga ni bilo v 
uradu. Iskrena zahvala vsem 
skupaj za prijaznoet. Na sko-
rajšnje svidenje 1 

Paula Glogovšek (333). 

Ivan Molele 

II 
Konvencije naših podpornih ortr.„u^ t 

zbirališča, v katerih se navadno 
telji in znanci iz otroških let ki J ? J ° 9 

že desetletja. * niM" 
To se je ponovilo tudi na 11. re(ini ^ 

SNPJ in ne samo v enem «lučaju 
Cim sem prišel v "prizidek" Slovenaks. J 

rodnega doma na predvečer konvenciju 
ja, mi je nekdo povedal, da me i 1 
Metlika, ki me ni že videl M let Bii J ? 
radoveden. Kdo je to? Tukaj je j e y 
vor. K meni stopi plečat mož nizke I 
zdravega, zagorelega obraza. Takoj * 
zdel »nan, ali njegovega imena ae nisem 
spomniti. Razume se, da doba 34 let gn. 
ni človeka; navadno naredi iz mladenič 
ca. Moj Metličan nikakor Ae ni «tarec j., 
nekoliko siv in plešast na temenu. PJS 
lec mi je priskočil na pomoč; To je Antoni 
riha, delegat iz Seattle, Wash. 

Tone Stariha! Po domače Starihov 
Njegova rojstna hiša stoji ob cesti na 
nad mestom Metliko. Po tej hiši se od u 
ceste—nekoč je bila glavna, danes pa 

odcepi stranska pot, ki vodi navzgor mino] 
kdanje Logarjeve, nato pa Škofove in D 
čeve hiše, nakar prideš na Zverkovrh, 
rojstno gnezdo. 

V hipu je spomin šinil v moja otroški I 
ko sva a Tonetom Stariho in drugimi najin 
krave pasla v Berčicah in na Smoljanovc 
vila polhe in se pretepala s pastirji iz 
vasi. Tone je bil naš Jack Dempsey, ki 
lotil tudi petorice, če je bilo treba in Boji 
so ga imeli posebno na piki. In zdaj po40| 
od tistih dni se znajdemo trije v Cleveli 
Stariha, jaz in Slobodnik iz Bojanje va 
Leta 1903 sva bila s Starihom v Steeltonu, I 
nakar je Tone odšel na zapad in popolnoma! 
nil iz mojega spomina skozi vsa ta leta. 
samo na sebi ni tako važno, toda važno ji 
da se je moj tovariš iz otroških let 
navzel naprednih idej, postal je aktiven TI 
jednoti in redno je čital Prosveto, tako 
prišel v Cleveland na konvencijo SNPJ kot | 
veden delavec in trden svobodnomislec. 

Nace Zlemberger, starosta slovenskih 
stov v Ameriki, ki je brez malega ves časi 
vencije gostoval v Clevelandu, je pa srečal | 
jatelja, katerega ni videl že 47 let. To je I 
Dolenc iz Girarda, Kans. Bila sta skupaj | 
vojakih in razšla sta se leta 1890. Razun 
da sta si imela precej povedati. 

Iz Cheswicka, Pa., je prišel delegat Al 
Klemenčič. Doma je z Luže nad Suhorjea 
belokrajinski strani Gorjancev. V Amenta 
prišel po vojni, štiri leta vojne je pa prebil 
fronti. V Torontu, Ont., Kanada, ima mit 
ga brata Louisa, ki je prišel v Cleveland 
obiskovalec. Ta dva Klemenčiča sta se i 
s elevelandskim rojakomMz Suhorja, ki gai 
videla že 23 let, namreč s Fr. Plutom, odliti 
baritonistom, ki je v komediji "Vražji vdi 
igral glavno moško vlogo. Tudi ta sestam 
bil prisrčno proslavljen v domovem pri» 
ki se odlikuje z najdaljšim slovenskim ba 
v Ameriki. 

Bila so še druga srečanja. Moj pr< j omet 
prijatelj iz deških let Stariha je našel vCi 
landu še enega soseda iz starega kraja, 
Konteta, znanega čevljarskega trgovca ix 
raina, O. Zabavno je bilo, ko sta se U 
stara znanca čudila drug drugemu, kater 
bolj debel. Nadalje se je Stariha srečal »f 
tie Cam pa iz Collinwooda, ki je bila nekod 
soseda, Katarina Tomec, po domače J u n c i 
z Zverkovrha. 

Delegat Stariha ima srečo. Obljublja»! 
je bilo, da najde še več znanih Metlici* 
Chicagu. In če ga kdo potegne v Joliet 
dobi tudi tam—ampak paziti mora, da jib 
spravi v zadrego. Jolietski Metličani. M 
jih poznam, so na svoji miselni strani 
v Metliki . . . (Dalje prihodnjo nredoJ 

Povišana temperatura pri raitli* 

Francoski botanik prof. Le Blaring*«** 
vesteh pariških listov predložil akademiji • 
nosti poročilo o svojih najnovejših «»pax^J 
na rastlinah. Ta opazovanja se tičejo 
turnih poviškov pri rastlinah. J 

Povečana temperatura se pojavlja 
mlad v dobi obnovljene rasti in i>renega 
no temperatura ki je enaka zračni 
ri, za 80 do 90 stopinj. Opaziti P« J« " J 
bolezenske vzroke nenadnih toplotnih 
Prof. U Blaringhem jih je ugotovila P j 
vrtnicah v zaprtem prostoru mu1 ne*" 
vo, tako da bi mogli govoriti o pravi 
rastlinskem svetu. 

Fiaia 
Mihvankee. Wla.—F. n a j s t a 

konvencija SNPJ je minila in sa 
svoje članstvo je dobro naredila. 
Ko je dek> izvršila, je delegate 
domov spodila, kar je spft prav 
naredila, posebno pa t onimi, ki 
no v konvenčno dvorano mačka 
prinesli, da ao ga hitro ven od-
nesli. JoaeMi U k. 

Pred dvajsetimi leti 

( I t Prosvete t dne 4. junija !ltf-> I 

Domače reati. V Roundupu. 
mit odtrgal rojaku Miku KašifJ» t" F^ , 
roki pri kopanju vodnjaka. ' ^ 
letni sin rojaka Antona Hoznsrja p 
ubil s strelom it lovske puške. J 

Svetovna vojna. Angleži so 
pri Lensu, Italijani spet napadajo f 

postojanke Južno od Ko«tanjev*e ^ 
hajajo v ofentlvo v MetopoU*1^ 
nih državah ae Je registrirak. I« ™ 
dih fantov in mož ta vojaAko « i " ^ 

Kvaka revolarija. ^ 
da mora iti bivši car v trdnjev^ f ^ g 
knez Nikolaj Je bi» sretiran k . * J ^ 
nihi v samostanih morajo iti v s r — 
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1. redna konvenc i j a SNPJ 
NAjSTA SEJA—* dne 22. maja dopoldne 

(NsdaUavanje.) 

. «o ¿tanj u je namen te točke, ki je jako važna. Meni, 
' ^ ^ na točka mora uveljaviti. Ako se mi ne bomo bolj 
| U k ° mladino j o bodo druge organizacije pobrale, ki zanjo 
^ več k i t smo mi do sedaj. V drugih organizacijah 
' " . T 0 ; V klavnem odboru več zastopstva kot pri nas. Pri-

govejo ti zastopniki gl. podpredsedniki, kateri pa 
• nr«vite nasledstva regularnemu II. gl. podpredsedni-

c i se izvoli izmed angleško poslujočih društev. Na-
T ' do sedaj hodili v oddaljene kra je gl. odborniki, kar je 

J* i denarja. Marsikatere posle za jednoto bi lahko opra-
k ievni podpredsedniki in na tak način prihranili jedno-
• d narja. Vsi ti podpredsedniki ne bodo stalo jednoto 

$'ir)00 uključivši z vožnjami na seje gl. odbora. Brez-
Ĵ odu gtorjii za jednoto več dobrega kot pa bodo z njimi 

V̂ider odgovarja, da so se člani upravnega odseka tekom 
• h «tirih let prav male vozili okrog na jednotine stroške, 
iiooo se ni izplačalo v vsem času za vse vožnje članov u-

odseka ali glavnega odbora izven regularnih voženj na 
d. odbora. ^ . , 
Zaiti (Chicago) se je tudi odločil podpirati br. Lokarja, da 

i mladim zastopstvo v glavnem uradu, ker tudi mladi so akti-
Priporoca, naj se doda že dojočenima glavnima podpredsed-

M k tri, da jih bo skupaj 5. 
Kosich vprašuje, če je namen odbora za pravila, da bi bil 

n izmed teh podpredsednikov redno uposled v glavnem ura-
Mu pojasnjujejo, da ne. 
edlog je stavljen, da se celotna lista nadaljnih govornikov 
ki je podpiran in sprejet z večino glasov. 
Maljrai predlaga, da se ta zadeva vrne odboru za pravila, 
naj naredi nove osnutke ter jih predloži zbornici. Predlog 

idpiran in sprejet z večino glasov. 
Fr. Chuchek protestira, ker se mu je z odglasovanjem vze-
vica govoriti o zadevi. 
- Kerie predloži vprašanje zbornici, ki še ni rešeno: Kdo 
rlja jednotina poslopja? Gospodarski odsek ali upravni odsek, 
u pravila se glede tega vprašanja ni zedinil med seboj. Pet 
odbora se je izreklo za gospodarski odsek in štirje za u-

ni odsek. 
Vider priporoča, da se da uprava jednotinih poslopij in 
roke upravnemu odseku, ki je z vsem poslovanjem v tako 

zvezi, da skoraj ne more biti drugače. Predlog manjšine od-
i večino glasov sprejet. 
Tekautz opozarja na 11. točko v pravilih, ki daje glavnemu 

ru pravico nastavljati namestnike glavnim odbornikom v 
osnutka pravil. 

Kerže poroča, da se tudi pri tej točki odbor ni zedinil. Da 
iocija voli tudi namestnike gl. odbornikom, so glasovali 4 
odbora; da jih nastavi gl. odbor kot provizorična pravila 

rijo. 5 članov. Zbornica naj odloči. 
Vider pojasnjuje, da so to točko spremenili vsled tega, ker 
cija ne jemlje resnim volitev namestnikov in dostikrat no-
i in izvoli osebe, ki nikdar ne odgovarjajo uradu, za kate-
«prejmejo namestniŠtvo. 
Potokar se strinja z manjšino odbora za pravila. Se strinja, 

onvencija voli vse namestnike gl. odbornikom. 
Terčelj povdarja važnos£ te točke. Po provizoričnih pravilih 

odlagi te točke bi si obstoječi glavni odbor lahko imenoval 
prijatelje v glavni odbor. Se strinja z manjšino odbora za 
i. 
lian opozarja, da si gl. odbor na podlagi predložene točke 
izbere poljubnega nadzornika, če bi prvi umrl, kar nikakor 
bilo prav. O točki govori še br. Kosela. 
Haloh prijKiroča, naj konvencija voli tudi glavnega zdravni-

Jurea ugovarja trditvi, da se volijo nezmožni namestniki. 
w nezmožnega za urad, ne bo nominacije sprejel. Kon-
ja naj voli tudi namestnike. 
wtr» Alenh tudi priporoča, da se osvoji predlog manjšine. 
Wog je stavljen, da se nadaljna govorniška lista črta. Pod-
£ in sprejeto z zadostno večino glasov. Sledi glasovanje o 
»N večine in manjšine odbora za pravila. 
»predlo* večine je malo glasov. 
»predlo* manjšine odbora velika večina glaaov. S tem je 
' ®n0, d* konvencija izvoli tudi vse namestnike glavnim 
•nikom. 
•ttni dol točke se glasi: "Glavni odbor ima pravico nastaviti 

zdravnika in mu določiti plačo. V slučaju, da je kako 
™ko mesto v Klavnem uradu ali kakem drugem odseku 
^aodWa v medkonvenčni dobi izpraznjeno, zavzame mesto 
^'enciji Izvoljeni namestnik." 

*vni odfttfk. Točka 13. Odbor predlaga, da se sprejme kot 
• 1 dodatkom: Točka 13. (a) Pravice: Upravni odsek za-
»jednoto v vseh notranjih in zunanjih zadevah; ima pra-

«veljavno sklepati in delati zaključke v vaeh zadevah, 
umno (»overjene v rešitev in ukrepanje kakemu druge-

glavnega odbora ali konvenciji. Ima pravico preme-
•k, i ,K )HHmezn» društva, ako prizadeto društvo predloži 

Podpisano od večine članov dotičnega društva in vrne po-
nj]' »""» pravico razpiaati izredni asesment kadarkoli za-
u J Sklad in tako tudi opustiti redni asesment, kakor 
r r > ^ 32 Nadalje ima pravico suspendirati ali odstaviti 
, w 'ki»ra urednike krajevnega društva, ki no vrši svoje 
r zanemarja svoje doiinosti napram krajevnemu društvu 
lfcv£UJ!n ,V l c0 « " " « » I t i prosilce za članstvo v jednoti In 
Hit. T 1 0 V - o t l M v i r o v a ln ine članov, ki se želijo za-
m,* . J0 v*>to ali spremeniti način zavarovanja; ima pra-
*„ ' fa ar«va»nine "ponovno sprejetih" članov; ima pravico 

kateregakoli odseka glsvnega odbora. Ima 
fc^J» M,r,,dit< izplačilo vseh tirjatev, prodlotenih Jednoti 
kda«lk 'Ht€ ul , r»v,*Uive. 

L . r ^ « • § in pravico prodati, prenesti ali na 
^ . -t». -Kidati katerokoli poaeatvo. katero preide v last 

1 *"*nijake prisiljene prodaje, ali na kak drug na-
LIL 

k<* predložena soglasno. 
in ureditev tirjalev: Upravni odsek ims polno 

L 1 g o v o r e In sporazume, in ureditev Izravna-
mr lk f 'rJ,,,v•, «• «mrtnine. odškodnine, bolniške ali druge 
Ur, M 'R , U k * tirjatev upravičena in Uka rešitev zadeve 

» t a -

' " prfc' 
M*r*k< 

P l O g f l T l 

ali prikritja dajatev, mora upravni odsek takoj pozvati lastnika 
takega certifikata na zaslišanje. V pozivu mora biti natančno na-
veden prestopek, napačne ali lainjive navedbe v prošnji, zamol-
čana ali prikrita dejatva, in naveden čas in kraj zaslišanja. Lastnik 
takega zavarovalnega certifikata se lahko udelefti zaslišanja osebno 
ali pa pooblasti koga drugega, da ga zastopa pri taslišanju, ali 
pa pošlje pismeno izjavo v svoj zagovor. Pri obravnavi upravni 
odsek zasliši osebno izpričevanje, predlaga predloženo spisano evi-
denco in izjave zaslišanih oseb. Ako se ugotovi, da so v prošnji, na 
podlagi katere je obtoženec postal Član jednote, napačni in ne-
resnični podatki in nesresnične izjave in odgovori, in ne vsebu-
je pravih in resničnih podatkov, tak zavarovalni certifikat mora 
biti razveljavljen in prizadeti preneha biti član jednote. Glavni 
tajnik mora takoj obvestiti takega člana in tajnika njegovega 
društva; zavarovalni certifikat je razveljavljen s dnem izdaje 
odloka.—Sprejeto soglasno. 

(d) Uradne listine: Upravni odsek preskrbi prošnje za pristop 
v jednoto, zavarovalne certifikate, razna naznanila o bolezni ali 
poškodbi, mrliške liste in druge uradne listine, ki ao potrebne pri 
izvrševanju poslov, predpisanih v pravilih. Pravico ima zahtevati 
poleg od jednote predpisanih in pravilno izpolnjenih listin Še do-
datne listine, dokazujoče smrt, bolezen ali poškodbe člana. V 
nobenem slučaju pa zahteva izkazila ali dodatni podatki ne pred-
stavljajo priznanja upravičenosti do tirjatve, ali pa kake odpo-
vedi. Sprejeto soglasno. 

(e) Nastavljen je ualuibencev itd.: Upravni odaek ima dolžnost 
uposliti zadostno število veščih uslužbencev za točno in vestno 
ter ekonomično izvršitev dela v raznih oddelkih, in naj nastavi ta-
ke pisarniške moči, zastopnike in pomočnike, kot smatra po svoji 
razaodnosti v korist organizacije; določa plače, provizijo in od-
škodnino nastavljenim uslužbencem, upraviteljem, predavateljem 
itd. Ima pravico odpustiti (odstaviti) vsakega usluftbenca, katere-
ga delo ali nastop smatra upravni odsek sa nezadovoljiv. Sprejeto 
soglasno, j 

!JII I 
( f ) Uprava mladinskega oddelka: Upravni odsek ima z odo-

bravanjem glavnega odbora oblast ustanoviti in upravljati mla-
dinski oddelek, sprejeti določbe, regulacije in pravila, katera lah-
ko amendira in spreminja od časa do časa; določiti prispevke, ki 
so potrebni za izplačevanje smrtnin, in drugih zavarovalnin in 
podpor članom mladinskega oddelka v soglasju z zakoni države, v 
kateri ima jednota poslovnico. • 

Vsi zavarovalni certifikati mladinskega oddelka, ki so ali ki 
še bodo izdani, morajo biti v soglasju z določbami ustave In pra-
vil, ki so sedaj v veljavi ali ki še bodo sprejeta, spremenjena ali 
amendirana v soglasju z določbami pravil. Sprejeto soglasno. 

(g ) Nastavljanje odvetnika: Upravni odsek ima pravico na-
staviti odvetnika in mu določiti plačo. Sprejeto soglasno. 

Odbor za pravila predlaga navedene točke i malimi popravki 
besedila v sprejem. Sprejeto soglasno. Br. Mrmolja čita na-
slednje točke: 

Porotni odaek 

Točka 14. Glavni porotni odsek pregleduje in rešuje prlzlve 
proti razsodbam društvenih porotnih obravnav, izvzemši kadar 
je obtoženo celo društvo, ali da je društvo tožltelj. V tem slučaju 
je glavni porotni odsek prvo razsodišče. 

Predsednik glavnega porotnega odseka prejema vse prizive in 
vrši vse dopisovanje, tikajoče se predloženih zadev. Ima pravico 
zahtevati vsa potrebna pojasnila in izkazila od prizadetih strank 
—tožitelja in obtoženca, kakor tudi drugih oseb prizadetih v pred-
loženi zadevi, in prič. Ako zahtevi ni ugodeno v teku petnajstih 
dni od dneva odposlane zahteve, ali ako prizadeta stranka ne po-
jasni zadovoljivo vzrok odklonitve zahtevanih izkapil ali dokazov v 
teku 16 dni po zahtevi, ima predsednik pravico predložiti zadevo 
ostalim Članom glavnega porotnega odseka v odločitev. Predsed-
nik glavnega porotnega odseka ima pravico zahtevati od glavne-
ga tajnika ali kakega drugega člana glavnega odbora, ako uvidi 
potrebo, vsa potrebna pojasnila, izkazila in dokaze, nanašajoče se 
na predložene zadevo. 

Glavni porotni odsek ima pravico reševati samo one prizive, 
katere prejme v teku tridesetih dni od dneva, ko je društvena po-
rotna obravnava (porota) izdala svoj odlok. Vse prizive, sprejete 
pozneje, mora odkloniti, izvzemši ako zakasnelost ni krivda pri-
zivne stranke, in zadeva nI stara nad šeat mesecev. Odkloniti 
mora vse pritožbe in obtožbe stare nad šest mesecev, izvzemši ako 
se dokaže, da je bila prikrita ali zadržana važna evidenca ob času 
društvene porotne obravnave. 

Glavni porotni odsek rešuje prizive na seji ali z dopisovanjem 
ln navadna večina Članov porotnega odseka odločuje. Predsednik 
pismeno obvesti prizivne stranke o odloku in odlok mora biti ob-
javljen v uradnem glasilu. 

V slučaju, da priziv ni zadostno Jasen ali dokazila nezadostna, 
ali da se društvena porotna obravnava ni vršila po določbah pra-
vil, glavni porotni odsek vrne vse listine prizivni stranki s pojas-
nilom, naj se ponovno vrši društvena porotna obravnava. Ako 
društvo ne obdržava zahtevane porotne obravnave, sme predsed-
nik porotnega odseka ali kaki drugi član porotnega odseka obiskati 
prizadeto društvo in voditi društveno porotno obrsvnavo, ako Je 
sporna zsdeva izredno važna in prisotnost člana porotnega odseka 
neobhodno potrebna. 

V slučaju, da predsednik glavnega porotnega odseka radi kakega 
važnega vzroka ne more vršiti sVoje službe, tedaj prevzame nje-
govo mesto kak drug član tega odseka. 

Dolžnost vsakega člana glavnega porotnega odseks Je, obvestiti 
predsednika nadzornega odseka, kadarkoli opazi, da kak član tega 
odseka ne izvršuje svojih dolžnosti, sil da Je pristranski v reševa-
nju prizivov, ali ako ne upošteva pravil. V tem slučaju ima nad-
zorni odsek dolžnost in pravico suspendirati iz urada obtoženega 
člana porotnega odseka, in ako so prestopki dokazani, zadevo pred-
loži glavnemu odboru v določitev kazni,—Sprejeto soglaano,^ 

Finančni odsek. Točka 16. Finančni odsek ims pravico, da in-
vestira Jednotino premoženje In da kupuje In prodsja varnostne 
papirje, toda vsi sklepi finančnega odseka morajo biti *-J»eJah 
zakonov države Illinois v kolikor se Isti tičejo Investiranja premo-
ienja bratskih organizacij. Odbor sestavi svoj poslovni rod, tods 
isti mors biti potrjen po glavnem odboru. Glavni odbor sme, sko 
se mu vidi potrebno, uvesti začasne restrlkclje glede nezaleljenlh 
vrst investicij. 

Nadami 

Nadzorni odsek ima svoje seje po potrebi.. Noben član nadzor-
nega odaoka ne sme biti upoalen v glavnem uradu. 

Točka 16. sprejeta soglasno kot čitana. 

Glavni predaednik 
Točka 17. Glavni predsednik je glavni eksekutivni uradnik in 

uradni načelnik jednote, ki nadzoruje poslovanje vseh oddelkov ter 
uradnikov in odborov jednoto. Glavni predsednik sklicuje vse red-
ne in izredne seje glavnega odbora, glavnega upravnega odseka ter 
vseh odborov in odsekov, katerih je član, ter istim predseduje razen 
pri gospodarskem odseku. Paziti mora, da se pravila in vse druge 
regulacije strogo vpoštevajo in da vsi uradniki in odbori vršijo 
svoje dolžnosti. Glavni predaednik podpisuje čeke in vse druge 
listine ln dokumente, ki zahtevajo njegov podpis, ter pasi na jed-
notino imovino in da je denar varno investiran. Glavni predsed-
nik svetuje urednikom in članom jednote in od Časa do Časa pri-
obči v glasilu, potrebne informacije, pojasnila In nasvete o zadevah 
jednote. Njegova dolžnost je pospeševati kooperacijo in slogo pri 
društvih ter med uradniki ln odbori jednote. Glavni predsednik 
predloži poročilo o svojem delu vsaki konvenciji in priporoča spre-
membe in izboljšave, ki se mu zdijo potrebne ln ki bi mogle biti 
v večjo korist jednote. 

Glavni predsednik vodi agitatorično in organizatorično delo ter 
posfMŠuje rast in napredek jednote. V sporazumu z upravnim od-
sekom sme nastavljati in odstavljati organizatorje, predavatelje, 
nadzornike ter druge pomočnike, ki Jih smatra sa potrebne sa pra-
vilno izvajanje agltatoričnega dela in drugih aktivnosti v interesu 
jednote; jim dajati navodila, predpiae in regulacije za opravljanje 
njih dolžnosti, kakor tudi določati odškodnine in plače sa njih delo. 

Glavni predsednik opravlja še druga dela, liatera mu poveri gl. 
odbor ali upravni odsek. 

Točka 17. sprejeta s dodatkom kot čitana. 

Glavni podpredaednik 4 

Točka 18. Prvi glavni podpredsednik nadomešča glavnega pred-
sednika na sejah, kadar je slednji zadržan, In zavzame njegovo 
mesto v uradu, ako je začasno nezmožen vršiti svoje službe ali ako 
je mesto glav«ega predsednika Izpraznjeno. V slučaju smrti glav-
nega predsednika, resignaclje ali odpoklica, zavzame prvi podpred-
sednik njegov, urad in vse pravice ln dolžnosti, katere Izvaja do 
konca termina. 

Drugi glavni podpredsednik nadomešča na sejah prvega glavne-
ga podpredsednika v slučaju, da je slednji zadržan ali začasno ne-
zmožen vršiti svoje službe, ln ako je urad prvega podpredsednika 
izpraznjen, zavzame ta urad in ga vodi do konca termina. 

Točka 18. sprejeta kot čitana. 
Glavni tajnik 

Točka 19. Glavni tajnik hrani jednotin pečat, poslovne knjige 
in druge uradne listine ln ima v oskrbi drugo jednotino Imovino. 
Vodi dopisovanje, sprejema ves asesment od društvenih tajnikov 
In ga izroči glavnemu blagajniku. Odredi izplačila smrtnin, bol-
niške podpore in druge odškodnine, kot določajo pravila. Ima pra-
vico zadržati vsako tako izplačilo, ako Ima zadostne vzroke, o če-
mur pa mora poročati na seji upravnega odseka. Voditi mora na-
tančen Imenik članov oddelka odraslih in mladinskega oddelka. 
Priobčiti mora v uradnem glasilu finančna poročila jednote; vo-
diti mora natančno statistiko o poslovanju In napredku Jednote in 
ima v oskrbi smrtnine, pripadajoče nedoletnlm dedičem. Izdaja 
in podpisuje poslovnico krajevnim društvom, podpisuje vse Izpla-
čilne nakaznice na blagajnika v svrho izplačil, o katerih mora vo-
diti natančen izkaz. O svojem poslovanju mora predložiti spisano 
poročilo na seji glavnega odbora. 

Priobčiti mora v mesečnem uradnem glasilu jednote vsak razpis 
izrednega asesmenta ali zvišanje asesmenta po glavnem odboru 
ali upravnem odseku. 

Glavni tajnik predloži redni (n izredni konveneijl vae prlzlve in 
druge zadeve, ki spadajo po določbah pravil v njegovo področje. 
Izvršiti mora vsa druga dela, katera mu povorl gl. odbor ali uprav-
ni odsek. 

Točka 1». Glavni tajnik. Sprejeta soglasno s dodatkom "tako", 
Br. tatrlch poroča, da ae delegacija slika ob 8. uri po|K>ldne pred 

Art muzejem. Ob eni url popoldne se odpeljemo izpred S. N. Doma. 
Br. Petrovtch poroča, da mrs. Kuhar vabi delegacijo, da si ogleda 

Jugoslovanski kulturni vrt in druge. 
Br. Petrovlch zaključi sejo ob 12. uri opoldne. 

M ATT PETROVICH, KRASMUS GORSKE, 
predsednik zapisnikar 

DONALD J. LOTRICK, konvenčni tajnik. 

koriat 

Točka 16. Nadzorni odaek mora pregledati poslovne knjige in 
račune Jednote dvakrat y letu, ali kadarkoli se mu vidi potrebno, 
in Uko tudi poročila glavnih odbornikov. V U namen ima pravico 
uposliti računske Izvedence (aceounUnU). Prepričati se mora. 
da vsi člani glavnega odbora In poaamezni odseki vrftljo svoje 
dolžnosti. Svoje poročilo predloži seji glavnega odliora. Preišče 
pritožbe proti članom glavnega odbora In odsekom, in ako se izks-
ie. da kateri član glavnega odbora ali pa poaamezni "dsek ne vrši 
avojih dolžnosti, ga mora obložiti prod glavnim o d b o r o m . ^ ^ _ 

na za organizacijo. Sprejeto soglasno. 
***ar»vaWi certifikate*: Kadarkoli J« o-

M * r ** b član prejel zavarovalni certifikat 

Ako se kateri od članov nadzornega odseka ne udeletl dveh so 
porednih revWJ brst tehtnega vzroka In ne opraviči svoje odoot-

_ _ i riostl, sli drugače ne izvršuje svojih dolžnosti, mors biti odstavljen 
'"•'«•»ničnih odgovorov ali iz'jav~v "prošnji, zatajitve U svojegs urada. 

DVANAJSTA SEJA 
24. maja 1937 dopoldne 

Konvenčni predsednik br. Petrovlch otvori sejo ob 0, uri do-
poldne. Nato predstavi zbornici navzočega pionirja SNPJ in za-
stopnika Prosvete, br. Antona Zidanška, ki v kratkih besedah 
pozdravi konvencijo. 

Br. Medveahek poziva še ostale delegate, ki niso predložili ra-
čunov za vožnje, da to takoj store. 

Nato br. Durn kot poslovodja banketa, kateri Je bil prirejen ds-
legaciji v počaat minulo soboto zvečer, izjavlja, da morebiti nI 
bilo stoodstotno postreženo vsem gostom, ampak ne po krivdi ban-
ketnega odbora. Pripravljeno Je bilo za približno 800 do 000 oseb, 
ampak j>oset članstva SNPJ je bil izredno velik, udeležilo se Je 
približno 1800 ljudi banketa. Kljub najboljši volji Je bilo nemo-
goče vsem dobro postroči in prosi v imenu odbors, da se nedosUt-
kom oprosti. Clevelandska naselbina, dasi Je vajena precej veli-
kih banketov, še v svoji zgodovini nI doživela kaj aiičnega. V ko-
likor Je znano, še nikdar v zgodovini HNPJ ni triumfirala s Uko 
ogromno navzočnostjo ob sličnem slučaju kot minulo soboto zve-
čer. Nsrod Je pokazal s to udeleibo, da soglašs z načeli HNPJ in 
je z navzočnostjo glaaoval proti črni reakciji, ki manevrira zadnje 
čaae proti HNPJ. Neprijetno je, da so so primerili med banketom 
incidenti v obliki žepnih Utvin In simpatislra a prizadetimi. He 
p/sv lepo zahvaljuje v imenu federacije drušUv HNPJ vsem, tudi 
konvenčnemu prodšedniku br. Petrovichu, ki Je vodil progrsm 
izvrstno. Zeli, da to braUtvo še nedelje živi med nam I in solidar-
nost sa naše ideale, na kaUrih sloni naša mati HNPJ. 

Br. Pet rov Irk pojasni, da Je imel na listi zapioanih še dosti go-
vornikov, toda program se je zsvlekel nsd vse pričakovanje in 
mnogi niso prišli do besede, kar naj prizadeti blagovolijo oprosti-
ti, ker nI bila njegova krivda, 

Br. Klarlrli predlaga, da se konvencija uradno zahvali federa-
ciji drušUv HNPJ za izvrsUn bsnket. 

Zs poveri I ni odbor poročs br. Vldrlrh, ds Je začasno zadržan 
od zborovanja br. !<okar, kaUrl pride pozneje. Navzočih Je se-
daj 17 delegatov in 18 gl. odbornikov, skujiaj ¿16. 

Br. Homrak priporoča, da »d se okrsdenl delegati zglasill pri od-
boru za preiskave, prošnje In pritožbe. 

Zapisnikar lir. R. (¿orali* čiU zapisnik U. seje, kateri Je s ma-
lim popravkom sprejet kot čiUn. 

I Dalja prihodnjti > 

AN sto le naročili Praavete la Mladi** I Hat svo j e » « prijete-
Itm aH •ororlalka v émmmrimml Te je edtal dar trajae vredanatl. 
ki ga aa sa l denar lak ko paftljete evojee« v 

" r " 

Koncentracija nemških 
bojnih ladij v španskih 

vodah 
(Nadaliovanjo s 1. atianl.) 

jo, Nemčijo in Italijo, ki je po-
vzročll novo krizo v Kvropl, Kon-
ferenca v Beli hiši ao se udeležili 
državni Ujnik Hull, državni 
podtajnlk Welles In Norman H. 
Davis, posebni Rooseveltov po-
slanik. Slednji se Je pravkar 
vrnil Iz Evrope. Predsednika 
je informiral zlasti o poskusih 
Anglije, Francije in Ligo naro-
dov, katerih cilj je omejitev 
krvavega konflikU na Španijo 
kakor tudi vmešavanja Nemči-
je, Italije in SovjeUke unije v 
Špansko civilno vojno. 

Liberalci ln progresivci v 
kongresu in zunaj kongresa 
zdaj pritiskajo na Roosevelta, 
naj razUgne embargo za izvoz 
ameriškega orožja In drugegu 
bojnega materiala na Nemčijo 
in I Uli jo, ki sta v aktualni voj. 
ni i špansko ljudsko vlado. 

Roosevelt ae še nI odločil, toda 
vsa znamenja kažejo, da bo na-
stopal previdno v tej zadevi. On 
je mnenja, da se bi situacija po-
slabšala, če bi razglasil, da sta 
Italija In Nemčija v vojni a A 
Špansko ljudsko vlado In odre-
dil embargo za izvoz orožja, to 
pa ne bi bilo v prilog miru. O 
konfliktu med špansko ljudsko 
vlado In Nemčijo ter Italijo je 
razpravljal tudi senatni odsek 
sa zunanje zadeve, toda podvzel 
nI nobeno akcije. 

Madrid. 8. Jun. — Vladne če 
te so Ae vedno v ofenzivi na 
madridski fronti In vroče bitke 
se nadaljujejo v hribovju sever-
no od Madrida. Uporniki so 
obdržali utrjene pozicijo sever-
no od La Granje, toda miličniki 
so prodrli več milj daleč na dru-
gI strani in se pomikajo naprej 
proti ftegoviji, fašistični trdnja-
vi. Od Uga mesU so oddaljeni 
samo sedem milj. 

Druga kolona miličnikov je 
dospela v bližino Balsalna, kjsr 
je naleUla na odločen fašistični 
odpor. Uporniške AeU so vče-
raj naskočil« hrib Cabeza Gran-
de, a so bile vrftene nazaj. Tu 
hrib je važna straUglčna točka, 
ker kontrolira cesto proti Ho« 
goviji. 

Lewis biča čikaiko poli-
ci jo radi masakra 
(Nadaljevanja s t. atrsnl.) 

liko med streljsnjem Iz puške In 
strojnice." Htrell so |>odrll 20 
oseb, med kaUrlml nI bilo niti 
enegs policaja. 

Prav tako bruUlno se je jioll-
clja obnašala po bitki. Ranjen-
ce je vlačila 4 prerije kakor zu-
klane prašiček Peklensko Je iz-
stopala tudi s težko ranjenimi. 
Ko Je prihitelo neksj zdravni-
kov, ds bi rsnjencem pomagali, 
jih Je enosUvno zu|>odila proč. 
Vslsd te nsčloveške brutalnosti 
se Je neki zdravnik celo razjo-
kal. Niti tetko ranjunih ni nu-
ložila v ambulance, marveč jih 
stlačila v jHilicIjsks vozove lil 
jih odpeljal« v najmanj eno uro 
oddaljeno okrajno JoČo. Neki 
ranjenec J« na primer na ta na-
čin izkrvavel pred no je prišla 
zdravniška |>omoč. 

"Dežela ve, da Je člkaška po-
licija k o r u m p l r a n u," pravi 
l<ewis. "To je jirav tista poli-
cija, ki j « lela In leta protekti-
rala "hudlumce" in pobujnike. 
Zdaj jo v službi Republic HUel 
kom p« nI Je. Ta družba In poli-
cija sta krivi planiranega umo-
ra. Nekje v tej defeli bi se mo-
rala najti dovolj velika slls, ki 
bi le uniformlrsne morilce In 
njih zsrotnike tlrsls do zaslu-
žene kazni. Nekje v tej deželi 
bi se morala najti sila, ki Je 
močnejša od kakšne Jeklarske 
družbe. Nekje v tej detel i bi se 
moralo najti dovolj vnetih In 
poštenih državljsnov, ki bi pri-
silili zvezne in državne svtori-
tete tts akcijo. Ali Je mogoče, 
da lahko agentje pootsve poljub-
no streljajo stavkujoče delavce? 
Ali Je kri ameriških delavcev 
manj vr«dna kakor ona v Špa-
niji, nad katero ae jokamo? Ali 
IM delavstvo delešno protekclje, 
ali IM» pobi Jano? Odgovor Je va-
žen Uko za dels vsi vo kakor sa 
Ameriko," zaključuje l*wis 
svoje bičsnjs člkaške policije. 

In da ne ho nobenega dvoma, 
na kateri strsnl Je člkaška po-
licija, je po nedeljsksm masa-
kru poskrbela sa nov dokaa. 
Zadnje dni Je zastražila skebe v 
tovarni Republic Hteel kom pe-
nije s — »>44 policaji I 



F. M. DOSTOJEVSKI; 

Bratje Karamazovi 
, "Mitja, ta nič n« bo dal." 

"Vam, da ne bo dal, prav dobro vem, poseb-
no zdaj ne. In ne ssmo to, le nekaj drugega 
vem zdaj, te dni, nemara Iele včeraj, je prvič 
resno (podčrtaj to besedo) zvedel, da se Gru-
ftenjka morda res ne tali in ji utegne priti na 
um, da skoči z menoj v zakon. On pozna ta 
značaj, pozna to mačko. Nu, mar naj mi da v 
nameček Ae denar, da pripomore k taki relitvl, 
ko je sam ves iz uma od nje? A tudi to le ni 
vae, lahko ti navedem ie več: vem, da je le pet 
dni tega, kar je vzel iz banke tri tisoč rubljev, 
zmenjal jih na stotoke, spravil jih v velik za-
voj s petimi pečati in jih povrhu navzkriž pre-
vezal z rdečim trakom. Vidii, kako podrobno 
vem vse! Ns zavoju pa je napis: "Angelu mo-
jemu, Gruienjki, če bo hotela priti" — to je 
sam načečkal skrivaj in na tihem in nihče ne 
ve, da leži pri njem denar, razen lakeja Smerd-
jakova, v čigar poitenje veruje kakor v same-
ga sebe. Vidii, zdaj čaka Grulenjke že tretji 
ali četrti dan in se nadeja, da pride po zavoj; 
sporočil ji je, ona pa mu je dala vedeti, da 
"nemara pride". Tak premisli, če pride k sta-
remu, ali se potlej morem oženiti z njo? Ali 
zdaj razume«, zakaj sedim tukaj skrit in na 
kaj prav za prav prežim I * 

"Nanjo?" 
"Nanjo. Pri teh cadrah, gospodinjah te ko-

libe, Ima Foma najeto sobo. Foma Je iz nailh 
krajev, bivii vojnik. Streže Jima in ponoči 
straši, podnevi pa hodi streljat ruševce, s tem 
se preživlja. Pri njem sem se tukaj skril; ne 
on ne gospodinji ne vedo skrivnosti, nato reč 
tega, zakaj sem tu na preži." 

"Samo Smerdjakov ve?" 
"On edini. On mi bo tudi sporočil, če pride 

ona k staremu." 
"Ali ti je on povedal o tistem zavoju?" 
"On. To je največja skrivnost. Niti Ivan 

ne ve o denarju ne o Čem drugem. A stari 
spravlja Ivana, da bi se peljal za dva ali tri dni 
v Cermašnjo na izprehod: kupec se je ponudil 
sa gozd, ki bi ga posekal za osem tisoč in zdaj 
prosi stori Ivana in mu prigovarja, češ: "Po-
magaj mi in pel Ji se sam pogledat" — namreč 
sa dva ali tri dni. To hoče zato, da ga ne bj 
bik» doma, kadar pride Gruienjka." 

"Tedaj tudi danes pričakuje Grulenjke?" 
"Ne, danes ne pride, so toka znamenja, da 

je ne bo. Gotovo je ne bo!" Je zdajci krlknll 
Mitja. 'Tudi Smerdjakov misli tako. Oče 
zdaj pijančuje in sedi z bratom Ivanom za mi-
so. Stopi k njemu, Aleksej, in prosi ga za te 
tri t isoč. . j. * 0 

"Mitja, dragi, kaj «Je s teboj!" je vzkliknil 
Aljoša ter planil z mesta ln zastrmel v Dml-
trija FJodoroviča, ki je bil kakor iz uma. Za 
trenutek je mislil, da se mu je zmešalo. 

"Ka j ti Je? Prav nič se mi ne meša," je 
rekel Dmltrlj Fjodorovič, nepremično in kar 
nekam slovesno zroč na brata. "Ne boj se, po-
šiljam te k očetu in vem, kaj pravim: verujem 
v čudež." 

"V čudež r 
"V čudež božje Previdnosti. Bog pozna moje 

srce. On vidi ves moj obup. On vidi vso to sli-
ko. Ali more dovoliti, da se zgodi strahota? 
Aljoša, jas verujem v čudež — pojdi!" 

"Pojdem. Povej, ali boš čakal tu?" 
"Bom: razumem, da se ne vrnel kmslu, naj 

ne moreš priti kar tako in — lop po njem, ka-
kor strela Iz jasnega! On je zdaj pijan. Čakal 
bom tri ure, štiri, pet, Šest, tudi sedem, če bo 
trebs, ssmo vedi, da moral priti danes h Ka-
terlni Ivsnovni, čeprav Iele o polnoči, s denar-
jem ali brez denarja, in reči: "Velel je, naj va« 

» M l a l.awadal« A „ . Ckfc«. . 

('•"«r»J P.*, r . 
«»rt it. E»«HÍl 

ljeno je, da je šel v smrt zu 
obupa, ker mu je žena, s kit 
se je oženil pred poldrugimi 
sečem, umrla ns binkoitno i 
deljo za jetiko. Udovičič je i 
lal na cesti pri Brezovici, pi 
po smrti žene šel samo dvak 
Še na delo, tretji dan pa je 4 
prekinil, češ da mu je slabo.' 
krat je že sklenil, da si na 
življenje. Taval je do noti 
krog in se zvečer v temi vi 
pod vlak. 

Braf vlak eh B r e m ta Baropa v B r w i « « k » » n salw« 
udobno petevaaja de U U B U A N E 

Ali potojta • priljubljenimi ftkipreinimi parniki: 
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tev vaith evropakik aorodnikor. 
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